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ROTOLIMATRICE
ROTATIONAL SHAPER
ROTATIONS-FEILMASCHINE
ROTOLIMEUSE
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La rotolimatrice FL 812 permette di aggiustare fermavetri e qual-
siasi tipo di profilato in alluminio. E dotata di nonio regolabile che
permette di eseguire la lavorazione a tutte le angolazioni deside-
rate. Queste caratteristiche consentono di effettuare un assem-
blaggio rapido e preciso degli infissi.

COMPONENT!I IN DOTAZIONE: ¢ Base in lamiera. ® Nonio gra-
duato. ¢ Disco a tre taglienti.

Die Rotations-Feilmaschine FL 812 ist zur Bearbeitung von Gla-
shaltern und Aluminiumprofilen jeder Art ausgelegt. Sie verfigt
Uber einen einstellbaren Nonius zur Ausflihrung von Arbeiten in
allen Winkeleinstellungen. Diese Eigenschaften ermdglichen ei-
nen schnellen und prézisen Zusammenbau von Einfassungen.

MITGELIEFERTE KOMPONENTEN: ¢ Untergestell aus Blech.
¢ Skalennonius. ® Scheibe mit 3 Schnittseiten.

The FL 812 rotational shaper can be used for shaping glass be-
ads and all tupes of aluminium profiles. It has an adjustable ver-
nier that can be set to all the required angles, guaranteeing the
quick and accurate assembly of the fixtures.

COMPONENTS SUPPLIED: e Steel machine base. ¢ Graduated
vernier. ¢ Cutter disk with three cutting sides.

La rotolimeuse FL 812 permet de limer les parecloses et tous les
types de profils en aluminium. Elle est munie d'un vernier réglable
qui permet d'effectuer I'usinage sous tous les angles. Ces carac-
téristiques permettent d'effectuer un assemblage rapide et précis
des huisseries.

COMPOSANTS EN DOTATION: ¢ Socle en tdle. ¢ Vernier gradué.
¢ Disque a trois cotés coupants.
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1 Hp - 8 Poli 220/380 Volts a 450 mm. - b 1030 mm.
FL 812 750 Watt 50 Haz 710 RPM @ 250 mm. b 20 mm. ST 85Kg.

La ditta costruttrice si riserva il diritto di modificare i dati qui sopra riportati senza nessun preavviso. / The manufacturer reserves the rights to change the above mentioned informations without.
Der Hersteller hat das Recht, die obengenanten Daten zu aendern, ohne Voranzeige geben. / L'usine se reserve le droit de changer les informations metioneés sans aucun avis.
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